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1 Information om tillverkaren och maskinen 

Företagsinformation: 
 

BLADE B.V. 
Munnikenheiweg 59 
4879 NE Etten-Leur 
Nederländerna 
(T) +31(0)76-5017990 
(F) +31(0)76-5019404  

(W) www.verdegro.com 

(E) info@verdegro.com 
 

 
Företagsinformation USA: 

 
Verdegro USA LLC 
Biscayne Blvd, Suite 505 
Miami FL 33132 
USA 
(T) +1 (786)-408-5709 
(F) +1 (786)-431-3097 
(W) www.blade-tma.com 
(E) sales@verdegro.com 

 
 
 

 
Maskinnummer:    

 
 

 

BLADE lanseringsdatum:    
 
 
 

 

Företagsstämpel: 

 
OBS! Det här dokumentet är bara giltigt med tillverkarens stämpel. 

http://www.verdegro.com/
mailto:info@verdegro.com
http://www.blade-tma.com/
mailto:sales@verdegro.com
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2 Introduktion 

 
Blade är en lastbilsmonterad krockkudde (Truck Mounted Attenuator, TMA), en 
konstruktion som är avsedd att absorbera energin från ett fordon som bakifrån kör på ett 
vägarbetsfordon. Detta för att skydda människor I bägge fordonen från allvarliga skador. 

 
The Manual for Assessing Safety Hardware (MASH) specificerar prestandakraven för 
TMA´s. De rekommenderade testerna för att utvärdera krockar med TMA är uppdelade i 
olika testnivåer. Blade är testad enligt den högsta nivån TL-3 och utförs i 100 km/h. 

 
BLADE TMA är även fullskaligt krocktestad i 110 km/h, TD49/07, som krävs i 
Storbritannien. 

 
US Patent Pending No 15/043,232. 

 
Det finns även ett flertal krocktestade tillval till Verdegro Blade TMA, t.ex. 

✓ Skyltstativ 

✓ Lastbilsfäste 
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3 Viktigt att tänka på 

 
För bästa möjliga funktion skall fordonet inklusive Blade TMA väga minst 7 262 kg. 

 
Var alltid noggrann med avståndet mellan TMA-fordonet och fordonet som skyddas. 

 
Kontrollera alltid Blade TMA enligt vad som beskrivs nedan, före användning. Det är inte tillåtet att 

använda den om den är skadad, inte underhållen eller okontrollerad. 

 

Blade TMA är utrustad med ett flertal säkerhetsfunktioner, dessa ska kontrolleras dagligen. Kontakta 

Vicky Teknik AB ifall du är tveksam eller har några frågor. 

Tillverkaren förbehåller sig rätten att ändra i konstruktionen, reservdelarna och bruksanvisningarna utan 
att kungöra detta. 
 
Dessa bruksanvisningar är bara för Blade TMA. Vissa skillnader kan förekomma mellan 
vad som levereras och vad som visas i denna text beträffande t.ex. färger och dylikt. 

 
 

 

 

OBS! Blade TMA ska vara i horisontellt nerfällt läge och kraftförsörjningen 
avstängd innan alla typer av kontroller eller underhåll. 
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4 Kännetecken och utvändiga mått 

 
4.1 Ofta använda benämningar 

 
 Bild 

A
lu

m
in

iu
m

 H
 B

a
lk

a
r 

 

A
lu

m
in

iu
m

rö
r 

V
 

 

A
lu

m
in

iu
m

rö
r 

H
 

 



 

 

 

 

 

 

 

Skär- och böjenheter i galvaniserat stål i båda rören  Skyddskåpor Aluminium stöthuv 
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Hydraulcylindrar för att fälla ner/upp 8 nycklar med fjädring 8 st stålhörn +  

4 st invändigt roterande plattor 
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Snabbkopplingsutjämnare, horisontell placering och 

enkelt anslutningssystem 

Rotator Horisontell förlängning drivs av två 

elmotorer på varje rör 
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Skyltstativ Sladdstyrd kontroll med LED indikatorlampor LED baklyktor och 
sidomarkeringsljus 
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Lastbilsstopp Horisontell förlängning drivs av två 

elmotorer på varje rör 

Lastbilsfäste 
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4.2 BLADE tillval 
 

Bild 1 

 
 
 

 

 
 

Bild 2 
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4.3 Bilder på Blade TMA and skyltstativ för ljuspil 
 
 

 

Bild 3: Snett bakifrån, nedfälld Blade 

 
 
 

Bild 4 Lastbil med Blade 
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Bild 5 Snett bakifrån, Blade uppfälld 

 
 
 
 

Bild 6 Lastbil med Blade 
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4.4 TMA detaljer, utdragen & indragen 
 

 
Bild 7: Hopsättning utdragen BLADE TMA 
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Bild 8 Hopsättning indragen BLADE TMA
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4.5 Blade fäste och yttre mått 
 

Bild 9 
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4.6 Blade med tillval skyltstativ för ljuspil 
 
 
 

 

Bild 10 
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4.7 Transportmått 
 

 

Bild 11 
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4.8 Manövreringsmått 
 

Bild 12 
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4.9 Blade efter kollision 
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5 Tekniska data 

 
5.1 Tabell med mått och dimensioner 

 
Description Dimension 

TMA-huv till marken (vid märkpunkt i horisontellt läge) 28-33 cm 

Nivåvariation (för perfekt horisontell placering) ± 4 grader 

Transport, bredd 230 cm 

Transport, höjd 394 cm 

Total vikt Ca 1100 kg 

Hydraultryck 150 bar 

Hydraulväxelpump (inbyggd termokontakt) 4.2 cc 

Volym hydraultank 4 L 

Styrka hydraulpump 12 V-3 kW or 24 V-2,2 kW 

Hydraulcylindrar 2 st, båda med 

säkerhetsventiler 
och dubbelverkande 

Antal elektriska växellådemotorer Totalt 4 st (2 i varje skär- 

och böj) 

Specifikationer elektrisk växellådemotor 12 Vdc eller 24 Vdc 
250 W st 

Spänning hydraulpumpmotor  12 Vdc or 24 Vdc 

LED-lampor 12-24 V multispänning 

Batteripack Ej utrustat 

Säkring hydraulsystem 200 A 

Säkring i elektrisk styrenhet 12 V: 50 A or 24 V: 25 A 

Kabel från lastbil till Blade Min. 2x25 mm² 

Tabell 1. Dimensioner och värden 
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5.2 Elskåp 

 

5.2.1 Huvudstyrskåp 
 

Huvudstyrskåpet sitter under höljet (se röd pil i bild 13). Lossa fyra M6 bultar 
och ta bort höljet för att komma åt elskåpet. 

 

Bild 13 

 

 

Ta bort de elastiska hållarna för att komma åt huvudstyrskåpet (se bild 14). 
 
 

Figure 14 
Bild 14 
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Huvudstyrskåpet innehåller följande kablar and kretskort: 
 

 Huvudkretskort 

 Relän för huvudkontroller och tillval förmonterad ljuspil 

 Klämremsor för kretsrelaterade kontroller 

 Säkringar för motorstyrning 30 A (gula rutan i bild 15) 

 Tillval ljuspil 20 A (röd ruta i bild 15) 

 Extra skyltljus 15 A (röd ruta i bild 15) 
 

 

Bild 15 
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5.2.2 Skyddskåpornas fördelardosa 

 
 

Skyddskåpornas fördelardosa finns under fjärde skyddskåpan från 
huvudchassiet. Lossa skyddskåpornas skruvar och ta loss höljet med en 
skruvmejsel. 

 

Bild 16 

 
 
 

Bild 17 



Page 29 of 68 Drift- och underhållsmanual Verdegro Blade  

 
 

Högra sidans fördelardosa (bild 18) innehåller kablar för: 
 

 Högra sidans sensorer 

 Högra sidans utdrag/indragsmekanism 

 Huvens belysning 

 Högra sidans sidomarkeringsljus 

 
Bild 18 

 
 

 
Vänstra sidans fördelardosa (bild 19) innehåller kablar för: 

 

 Vänstra sidans sensorer 

 Vänstra sidans utdrag/indragsmekanism 

 Vänstra sidans sidomarkeringsljus 

 
Bild 19 
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5.1 Elscheman 

5.1.1 Huvudstyrskåpet 

Bild 20 
 

Kontakt L1 = Blinkers förarsidan 
Kontakt L2 = Dimljus 
Kontakt L3 = Blinkers passagerarsidan 
Kontakt L4 = Bakljus 
Kontakt L5 = Bakljus 
Kontakt L6 = Minus bakljus  
Kontakt L7 = Bromsljus  
Kontakt L8 = Backljus 
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5.1.2 Vänstra sidans fördelardosa 

Bild 21 
 

 
Kontakt 1 = Minus bakljus förarsidan  
Kontakt 2 = Plus bakljus förarsidan 



Page 32 of 68 Drift- och underhållsmanual Verdegro Blade  

 
 

5.1.3 Högra sidans fördelardosa 

Bild 22 
 

Kontakt LD = Bromsljus 

Kontakt LR = Blinkers förarsidan  
Kontakt LL = Blinkers passagerarsidan 
Kontakt 1 = Minus bakljus passagerarsidan  
Kontakt 2 = Plus bakljus passagerarsidan 
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5.2 Säkringskort 
 
 
 

 
1. Utdrag/indrag: F10, 15A, Fast Acting 

 
 
2. Ställdon, hydraulpump, beeper, F5, 10A, Fast Acting 

 
 
3. TMA Upp/Ner: F9, 10A, Fast Acting 

 
 

4. Optional Beacons: F7, 15A, Fast Acting 
 
 
5. Funktionsknapp 1: F8, 10A, Fast Acting 

 
 
6. Huvudsäkring: F12, 40A (12V) Slow Blow, 20A (24V)     
Model: MAXI 

 
 
7. Tillval ljuspil: F6, 10A, Fast Acting 

 
 
8. Voltage Selector Fuse: F4, 2A, Fast Acting Endast 24V  

 
 
9. Voltage Selector Fuse: F3, 4A, Fast Acting Endast 12V  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Voltage Selector Fuses: Always double check before placing. 
Never use two fuses at once! 
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5.3 Hydraulikschema 
 

Bild 23 
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5.4 Varningsskyltar på TMA 
OBS! Det är inte tillåtet att använda BLADE utan dessa dekaler. 

 

 

5.4.1 Placering: Längst bak (stöthuv) 
 

Bild 24 

 
 

Bild 25 

 
 
 

Bild 26 
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5.4.2 Placering: På/nära skyddskåporna på båda sidorna av TMA 
 
 
 

Bild 27 

 
 
 

Bild 28 
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6 Allmänna specifikationer och instruktioner 

 
6.1 Uppmärksamma 

 
A. Se till att Blade levereras med rätt certifikat, varningsdekaler och 

dokumentation! Avlägsna inte originaldekaler!!  
 

B. Försäkra dig om att certifikatets giltighetstid aldrig överskrids! 
 

C. Avlägsna aldrig säkerhetsinstruktioner från Blade! 
 

D. Alla Verdegro Truck Mounted Attenuators (BLADE TMA) ska designas 
och tillverkas av BLADE BV, enligt specifikationerna. 

 
E. Verdegro Blade är ett TMA-system designat för installation längst bak på 

lastbilar med en totalvikt på minst 7 262 kg, det finns ingen övre 
viktgräns. 

 
OBS! Eventuell tillsatt ballast måste vara ordentligt förankrat i lastbilen så 
att det inte flyttas vid eventuell kollision. Försäkra dig om att tillverkarens 
officiella maximala axelbelastningar aldrig överskrids, eftersom lastbilens 
bakdel stöder vikten av bakåt utskjutande Blade. För att säkerställa att 
lastbilens köregenskaper bibehålls, rekommenderas att viktfördelningen är 
enligt tillverkarens föreskrifter. 
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6.2 Beskrivning av systemet 
 

A. Verdegro Blade ska bestå av följande grundläggande komponenter: 

 Två galvaniserade stål skär- och böjenheter 

 Två aluminium energiabsorberande rörsektioner 

 Två aluminium H-balkar med en stötplåt 

 En stödenhet i stål för att hålla och fälla ner/upp kudden 

 En stödram för att fästa systemet i lastbilen. Stödramen inkluderar 
även en hydraulpump och två cylindrar (för att resa TMA upp 
vertikalt) 

 Ett fäste så att BLADE kan monteras på lastbilen. 
 

När TMA är i vågrätt läge ska rammonteringen kunna kollapsa vid en 
kollision. För att förhindra att däck eller lastbil skadas vid en kollision, 
installera alltid original BLADE-fendrarna (lastbilsfäste). En komplett 
Verdegro Blade är designad för att göra montering och demontering enkel 
och snabb om man använder stödhjulen eller en gaffeltruck. 

 
B. Verdegro Blade ska ha standard LED trailer ljussystem. Detta ska 

inkludera bromsljus, bakljus och blinkers. Kabeln för de bakre ljusen ska 
dras och säkras på den ledande ramen. Ljussystemet har även ytterligare 
sidomarkeringsljus på cartridge så att det uppfyller kraven, oavsett om 
TMA är i horisontellt eller vertikalt läge. 

 
C. Längst bak på ramen finns även två rör med rektangulärt tvärsnitt. Syftet 

med dessa är att konstruktionen skall vila på dessa i händelse av att den 
lyfts med gaffeltruck, t.ex. vid montering (dessa två rör är markerade 
med rött på bild 29). Dubbelkolla att båda rören är genom fram- och 
bakfläns innan de lyfts! 

 

Bild 29 
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D. Den bakre ytan på de utdragbara H balkarna, i nedfällt läge, ska vara 
försedd med gul/röd reflextape. 

 
E. All svetsning är utförd under ledning av certifierade svetsare. Allt 

metallarbete skall utföras av Blade BV. 
 

F. Alla exponerade ytor på Blade TMA grundas och färdigstryks och/eller galvaniseras. 
 

G. Blade monteras med kvalitetsskruvar, muttrar och brickor som överensstämmer med 
europeisk standard. 

 

H. Hydraulsystemet innefattar en 12 eller 24 V (standard) likströmsmotor, 
cylindrar, slangar, strömbrytare, givare, ledningsnät och andra nödvändiga 
komponenter för att fälla skyddet.  

 
I. Det kompletta hydrauliska systemet ska sättas ihop i fabriken och 

monteras på Blade. När det är monterat, ska varje system drivas genom 
tio (10) hela cykler (horisontellt, lutat till 90° och sänkt tillbaka till 
horisontellt är en cykel) för att säkerställa korrekt drift av pumpen och 
lutningsmekanismen. Hydrauliksystemet ska levereras ihopsatt. 

 
J. H-balkarna dras ut eller dras tillbaka automatiskt med hjälp av elmotorer 

och sensorer. Dessa motorer och sensorer ska vara fabriksmonterade och 
monterade på skär- och böjenheten. 

 
K. Om något fel uppstår kontakta Vicky Teknik AB på info@vickyteknik.se för 

hjälp eller ring 08-778 94 50. 
 

L. Inuti skär- och böjmekanismen är två blad monterade, dessa automatiska 
blad kommer att öppnas eller stängas med elektriska ställdon och 
sensorer. Denna mekanism ska monteras och testas på fabriken. Om 
något fel uppstår kontakta direkt Vicky Teknik AB, använd inte TMA om fel 
upptäcks, kontrollera denna funktion varje månad! 

 

M. Om någon märklig eller okänd situation inträffar med handkontrollen, kontakta direkt 
Vicky Teknik AB. 
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6.3 Prestandakriterier 
 

A. Verdegro Blade TMA, när den är monterad på en lastbil med en minimum total vikt 
7 262 kg placerad på rent, torrt underlag med 2:ans växel och 
parkeringsbromsar aktiverade, ska klara av följande: 

 
1) Fordon med en vikt på 1 100 kg (kolliderar rakt in i bakdelen av Blade i 

100 km/h) ska förbli upprätt med en teoretisk hastighet av 12 m/s eller 
mindre för föraren/passageraren och förarens/passagerarens 
inbromsningskraft 20,49 g eller mindre per MASH. Test 3-50 
utvärderingskriterier. 

 

2) Fordon med en vikt på 2 270 kg (kolliderar rakt in i bakdelen av Blade i 
100 km/h) ska förbli upprätt med en teoretisk hastighet av 12 m/s eller 
mindre för föraren/passageraren och förarens/passagerarens 
inbromsningskraft 20,49 g eller mindre per MASH. Test 3-51 
utvärderingskriterier. 

 
3) Fordon med en vikt på 2 270 kg (kolliderar rakt in i bakdelen av Blade i 

100 km/h) och en avvikelse på W/3 i förhållande till Blades mittlinje, ska 
förbli upprätt utan märkbar roll pitch eller giring per MASH. Test 3-52 
utvärderingskriterier. 

 

4) Fordon med en vikt på 2 270 kg (kolliderar vid 10 grader in i bakdelen 
av Blade i 100 km/h) och en avvikelse på W/4 med en vinkel på 10 
grader i förhållande till Blades mittlinje, ska förbli upprätt med en 
teoretisk hastighet av 12 m/s eller mindre för föraren/passageraren och 
förarens/passagerarens inbromsningskraft 20,49 g eller mindre per 
MASH, Test 3-53 utvärderingskriterier. 

 
5) Godkända testresultat med tillhörande testrapporter och filmer, som 

produceras i riktlinjer med MASH-förfaranden, ska lämnas in för att 
visa att Bladesystemet överensstämmer med alla test- och 
prestandakriterier i denna specifikation. Evalueringsrapporten för 
Verdegro Blade TMA finns tillgänglig på förfrågan. 

 
B. Verdegro Blade TMA ska klara av normala förhållanden med 

vibrationer, fukt and rost. 
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7 Säkerhet 

1. Läs dessa instruktioner noggrant innan du börjar använda “Blade”. 
 

2. Blade ska inte användas utan kunskap i handhavande och 
säkerhetsföreskrifter. Ha alltid manualen tillgänglig i närheten av 
maskinen. 

 
3. Den som använder Blade måste ha fyllt 18 år och ha erfarenhet av att 

serva Truck Mounted Attenuators (TMA). 
 

4. Ägaren till Blade måste se till att alla användare är upplärda för att 
använda maskinen, har läst denna manual och har noterat alla 
varningsmärken på maskinen. 

 

5. Var försiktig när TMA används nära kraftledningar. Rör inte TMA 
om maskinen är inom 50 meters avstånd från kraftledningar. 

 
6. Transportera endast Blade om det är ordentligt fastsatt på lastbilen med 

lastbilsfästet. 
 

7. Det får inte vara några personer på plattformen under förvaring, justering 
eller transport. 

 

8. Skydda alltid Blade från de negativa effekterna av vind, regn, 
temperaturförändringar, salt, åskväder, snö, hagel och is. 

 
9. Använd Blade enbart som Truck Mounted Attenuator (TMA), och 

inte som en lyftmekanism eller någon annan anordning. 
 

10. Blades vindbelastning ökar inte med ytterligare skyltar eller andra 
föremål som kan fånga vind. 

 

11. Använd maskinen i jämn kontinuerlig rörelse för att undvika störning eller 
skrämma passerande människor. 

 
12. Kontrollera hela maskinen så att det inte finns lösa föremål t.ex. fågelbon, 

kvistar, löv, men även verktyg, bultar, muttrar etc. som kan hamna på 
körbanan vid transport. 

 
13. Blade måste rengöras regelbundet för att säkerställa att smuts, salt, 

kvistar eller löv sköljs bort (en gång i månaden eller oftare, använd inte 
högtryckstvätt). 

 

14. Vinscha inte Blade! 
 

15. Se till att säkerhetsanordningarna inte är inaktiverade vid användning, om 
fel uppstår måste Blade repareras av Vicky Teknik AB eller av Verdegro 
innan enheten kan användas igen. 

 

16. Se till att ingen är nära maskinen före eller under drift. Det är inte tillåtet att 
styra maskinen eller operatören i maskinens rotationsområde! Håll alltid 
ögonen på maskinen när du använder den. 
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17. För säker och problemfri drift måste Blade hållas rent från snö och is. 
 

18. Var försiktig med bränslen, smörjmedel, hydrauloljor och fett till Blade. 
Undvik hudkontakt med dessa ämnen. Exponeringsrisk! 

 
19. Service och reparation av Blade får endast utföras av auktoriserad 

verkstad. 
 

20. Konstruktionen av Blade får inte ändras utan tillstånd och tillverkarens 
instruktioner. 

 
21. Kontrollera Blade varje dag före användning. 

 

22. Kontrollera alla bultar och muttrar på axlar: Före varje användning - huvudaxlarna, bultar 
och muttrar. 

 

23. Blade ska årligen kontrolleras av antingen Verdegro eller Vicky Teknik AB. 
Kontrollen måste ske oftare om bärande delar har svetsats eller om det 
finns andra speciella omständigheter. För ändring och reparation, kontakta 
alltid tillverkaren! Efter reparation eller byte av delar, ska Blade alltid gå 
igenom ett fullständigt driftstest. BLADE BV kan endast garantera en 
korrekt arbetsmaskin när reparation och service sker enligt serviceschemat 
från tillverkaren eller av Vicky Teknik AB. 

 

24. Om du lämnar Blade obevakad, ställ den på en plats där den inte är i 
vägen. Hela maskinen ska vara i transportläget. Se till att alla luckor är 
stängda för obehöriga, stäng av handkontrollen och ta nycklarna med dig. 

 
25. Maskinens operatör får inte vara påverkad av alkohol eller 

narkotika. 
 

26. Följ alltid hastighetsbegränsningarna. 
 

27. Koppla bort alla strömkontakter när du transporterar en Blade TMA-
enhet i ett flygplan. 
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8 Handhavande 

 
8.1 Hur du använder din BLADE 

 
 

Maskinen måste skötas med Blade handkontroll. För att sköta BLADE TMA 
används bara två knappar som visas nedan: 

 

Fälla ner och dra ut kudden: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

För att dra in och fälla upp kudden: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Genomför alltid hela momentet med “upp” eller “ner”. Starta eller stoppa inte innan kudden är helt 
uppe eller nere! 
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8.2 Handkontroll 
Bild med kort beskrivning av handkontrollen; 

 

 

Bild 30 
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8.3 Hastighetsbegränsningar med monterat Blade 
 

Hastighetsbegränsningarna nedan är under ideala förhållanden. Dessa 
hastighetsbegränsningar får inte överskridas så länge Blade används. 

 
Det är alltid föraren som är ansvarig för att anpassa hastigheten till 
förutsättningarna.  

 
Det är inte tillåtet att använda BLADE Off-Road. 

 
 

8.3.1 Lastbilsfjädring 
 

Vi rekommenderar att använda lastbilar med luftfjädring. Om en bladfjädrad 
lastbil används, kan det minska BLADE TMA:s förväntade livslängd och det 
krävs extra regelbundna kontroller! 

 
 

8.3.2 Max hastighet 
 

Användning av förlängd BLADE TMA vid maximala hastighetsgränser är 
endast tillåtet vid: 

 Slätt vägunderlag 

 Korta perioder 

 Sänk hastigheten så snart som möjligt, men ta hänsyn till trafiken. 
 

Sänka kudden eller i horisontellt läge : 90 km/h  
Utdragen kudde : 80 km/h 

 

Bild 31 
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8.4 Användning av stödhjul (Tillval) 
 

Stödhjul är ett tillval till TMA, i samband med beställning kommer tillverkaren att 
montera tre st stödhjul, dessa hjul kan användas vid förvaring på slätt härdat 
underlag. Det är inte tillåtet att använda dessa hjul på underlag som inte är 
härdat eller som inte är slätt. 

 
 

8.4.1 Placering av stödhjul 
Två hjul på den galvaniserade ramen, ett på förarsidan, ett på passagerarsidan. 
Dessa är huvudhjulen som lyfter TMA ut ur låspositionen bakom lastbilen. Det 
tredje hjulet är på baksidan av TMA-huven. Dra alltid ut detta hjul först och dra in 
sist. 
Detta hjul får inte användas när TMA är utdragen, då det finns risk för stor 
skada. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8.4.2 Huvudanvändning stödhjul 
För att sänka stödhjulet: Skruva handtaget högst upp motsols för att sänka hjulet. 

 
För att höja stödhjulet: Skruva handtaget högst upp medsols för att höja hjulet. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bild 34 

 

 

Använd aldrig stödhjulet när TMA är utdragen!  
Det är inte tillåtet dra ut hjulet mer än det klarar av. 

Bild 33 Bild 32 
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9 Montering 

Skyddsbilen, även kallat TMA-bilen, måste vara korrekt justerad för BLADE. 
 

Det är viktigt att Blade är korrekt monterad bak på skyddsbilen så som den har 
testats. Med hjälp av lastbilsfästet monteras Blade enkelt på lastbilens chassi. 

 
 

9.1 Före montering av TMA 
 

 Börja med att ballasta lastbilens chassi 
o Lastbilens vikt ska vara minst 5 700 kg. Ballast ska fördelas 

jämnt över lastbilens chassi. Väg lastbilen innan du börjar 
monteringen. 

 Lägg till extra ballast i slutet av lastbilens chassi med en extra 
temporär TMA-ballastvikt ± 1 540 kg. 

 Ställ lastbilen på horisontellt underlag. 

 Montera lastbilsfästet till lastbilschassit med hjälp av 8 st M20-bultar & 
muttrar på varje chassibalksida, så totalt 16 st. 

 Fästet är kopplat till Blade TMA med hjälp av 6 st säkerhetssprintar, 28 mm diameter 

Styck. Använd endast originaldelar. 

 Försäkra dig om att monteringen på lastbilen utförs på exakt samma sätt som den har 

testats. 

 
It is possible that a country overrules the specifications of the supporting vehicle 
weights! Check your Government association and contact Verdegro before you 
make changes! 

 

 

Se till att säkerhetssprintarna är korrekt monterade. Använd 
endast sprintar från Verdegro. 

 

Se till att Blade är korrekt bultad till lastbilens chassibalkar. 
Använd bara bultar och muttrar som har levererats med 
lastbilsfästet. 
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9.2 Specifikationer för lastbilsmontering 
 

Blade lastbilsfäste är fullskaligt krocktestat. Vi kräver att detta används som 
standardfäste. Andra fästen finns tillgängliga på förfrågan och måste vara 
godkända Blade B.V. eller att monteringsverkstaden är ansvarig för detta. 

 
Blade lastbilsfäste innehåller 2 st “Multifästen” (en vänster & en höger) and 1 
“fast breddkonsol”. 
Multifästet kan monteras på alla lastbilschassin med bredd 750 mm – 900 mm och 
monteringshöjden på fästet vid stålbeslagets del är laserskuret, se inringat. 

 
Montera alltid stänkskydden och däckskydden, de passar direkt på bultarna och 
muttrarna. 

 
Gör inga elektriska installationer eller kopplingar på stänkskydden/däckskydden! 

 

Bild 37 Bild 36 Bild 35 

 

 
Bild 38 
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9.3 Tyngdpunkt 
 

Nedan information kan användas för att beräkna om lastbilens chassi klarar av 
Blade TMA:s vikt. 

 
 

9.3.1 Uppåt 
 

 660 mm från mitten av säkerhetssprinten som sitter i mitten till horisontella 
mitten av tyngdpunkten. 

 1035 mm från mitten av säkerhetssprinten som sitter i mitten till vertikala 
mitten av tyngdpunkten. 

 
 
 
 

Bild 40 Bild 39 
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9.3.2 Utdragen 

 
 

 1940 mm från mitten av säkerhetssprinten som sitter i mitten till horisontella mitten av 
tyngdpunkten. 

 74 mm från mitten av säkerhetssprinten som sitter i mitten till vertikala mitten av 
tyngdpunkten. 

Bild 41 Bild 42 
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10 Fästets mått 

 
Måttet från baksidan av lastbilens chassi till mitten av säkerhetssprintarna är 
145 mm horisontellt. 

 

Bild 43 
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10.1 Justera nivån på BLADE 
 

BLADE levereras med en unik nivåsjusteringsanordning för att justera det 
horisontella läget på kudden. När TMA är korrekt monterad på lastbilsfästet kan 
du justera kuddens position genom att använda denna nivåjusteringsanordning. 
Så här gör du: 

 

 Lossa på fästets bultar (markerade med 1) på vänster och höger sida (6 
st totalt). Muttrar och bultar ska ej tas bort! 

 För att justera kuddens horisontella nivå använder du bultar och muttrar 
markerade med 2; gör det på både höger och vänster sida. 

 För att justera kudden uppåt kan du även använda stödhjulen i mitten av 
kudden (använd bara när kudden är indragen, tryck inte hårt). 

 Efter att ha satt kudden i rätt vågrätt läge kan du dra åt (se 
åtdragningsmoment 13.4) alla bultar och muttrar! 

 
 

Bild på nivåjusteringsanordning 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bild 44 
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10.2 Ljuspilsram till TMA: 
 

Vi rekommenderar att montera ljuspilsramen på en vertikalt stående TMA (innan 
den är monterad på lastbilen). Det är också möjligt att göra det när TMA redan 
är monterat på lastbilen. 

 
Ramen måste vara ansluten till TMA med totalt: 8 st M20-bultar och muttrar + 4 
st M16- bultar och muttrar; mer exakt 4 st M20 och 2 st M16 till vänster 
anslutning. Samma sak på höger sida. 

 

Bild 45 Bultade anslutningar 
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11 Checklista efter kollision 

Det finns för många olika typer av kollisioner som kan inträffa i samband med 
vägarbeten, så listan som anges nedan är för övergripande kollisioner. Lagar och 
föreskrifter måste alltid följas i första hand, listan är bara riktlinjer. 

 
Fokusera alltid på arbetet även om du är chockad. 

Om ditt TMA-fordon har blivit påkört av ett annat fordon: 

 Se dig omkring och kontrollera att det är säkert att ta sig ut ur lastbilen, 
ifall det skulle börja brinna. 

 Ring 112. 

 BLADE skär aluminium i bitar, så det kan finnas vassa kanter 

 Det kan finnas krossat glas från det påkörande fordonet 

 Se så att föraren av det påkörande fordonet är okej och berätta att 
räddningstjänsten är på väg 

 Så fort du får klartecken att lämna olycksplatsen, försök att fälla upp 
TMA (100% är bra, men inte nödvändigt). Det är inte säkert att det går 
att dra in det 

 Kontrollera att det inte finns några delar av BLADE som rör marken eller 
lasbilens rörliga delar 

 Kör med varningsljus på, eller under tillsyn, till närmaste parkering 

 Koppla av BLADE genom att använda stödbenen. 

 Vänta vid BLADE tills den hämtas med kran. Sätt upp en 
varningsmarkering om att det är vassa kanter på BLADE om du inte har 
möjlighet att vänta. 

 Kör iväg med lastbilen om den kan köra säkert på vägen, observera att 
körhöjden kan ändras efter kollision (TMA kan bli utdragen och skapa mer 
höjd). 

 
 

Var försiktig med vassa kanter på påkörande fordonet eller BLADE! 
Detta är riktlinjer, inga krav 

Följ lagar och förordningar i första 
hand 
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12 Kontroll 

 
12.1 Kontrollschema TMA installerad på luftfjädrad lastbil  

 
Generella inspektionspunkter (Om de är 

i dåligt skick får inte Blade användas) 
Varje dag Varje 

vecka 

Varje 

månad 

Nivå hydraulolja  X  

Kondition hydraulcylindrar X   

Läckage hydraulik X   

Hydraulslangarnas skick X   

Kontroll av bladen inuti skär- och 
böjmekanismen (öppen och stängd) 

 X  

Visuell kontroll av båda kuggstängerna så 
att det inget är skadat eller utslitet 

 X  

Kör Blade helt ner och helt utdragen, 
helt indragen och upp, kontrollera alla 
funktioner och kontrollera att alla lampor 
på handkontrollen fungerar som de ska 

  X 

Visuell kontroll av axlar, bultar 
och lager 

 X  

Ändlägesgivare X   

Se till att grön LED på handkontrollen 
alltid lyser i driftläge helt nere och 
utdragen! 

X   

Visuell kontroll av lösa maskindelar X   

Sprickor   X 

Skada på skyddet X   

Horisontellt läge, kudde nere  X  
Tabell 2 
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12.2 Kontrollschema TMA installerad på bladfjädrad lastbil 
 

 
Generella inspektionspunkter (Om de är i 

dåligt skick får inte Blade användas) 
Varje 

dag 
Varje 

vecka 

Varje 

månad 

Nivå hydraulolja  X  

Kondition hydraulcylindrar X   

Läckage hydraulik X   

Hydraulslangarnas skick X   

Kontroll av bladen inuti skär- och 
böjmekanismen (öppen och stängd) 

 X  

Visuell kontroll av båda kuggstängerna 
så att det inget är skadat eller utslitet 

X   

Kör Blade helt ner och helt utdragen, helt 
indragen och upp, kontrollera alla 
funktioner och kontrollera att alla lampor 
på handkontrollen fungerar som de ska 

X   

Visuell kontroll av axlar, bultar och 
lager 

 X  

Ändlägesgivare X   

Se till att grön LED på handkontrollen 
alltid lyser i driftläge helt nere och 
utdragen! 

X   

Visuell kontroll av lösa maskindelar X   

Sprickor X   

Skada på skyddet X   

Horisontellt läge, kudde nere  X  
Tabell 3 
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12.3  Kontrollera krockskyddets position 
 

Kontrollera kuddens horisontallitet och avstånd från marken i nedfällt läge, på en 
plan vägbana, t.ex. med en tumstock. 

 

 

 

 
Om Blade inte är helt horisontellt i utfällt läge, kontakta genast 
Vicky Teknik. Användning är då ej tillåten. 

 
 
 

12.4  Användning i kall väderlek 
 Tänk på att hydraulsystemet fungerar långsammare då det är kallt (-5° eller kallare) 

 Avlägsna all eventuell snö och is från Blade innan fordonet körs. 

 Skydda Blade från snö och is när den inte används. 

 

 
12.5  Högspänning 

 
Använd eller rör inte denna maskin inom: 

 50 meter vid kraftledningar 

 25 meter vid lågspänningsledningar 

 5 meter vid järnväg och spårväg etc. 
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13 Underhåll 

Planerat underhåll håller Blade i säkert och tillförlitligt skick. Underhållsschemat 
och checklistan för den årliga inspektionen visar vilka åtgärder som krävs. För 
underhåll av Blade, läs hela bruksanvisningen noggrant! Om du är osäker är det 
bättre att underhållsarbetet utförs av tillverkaren alternativt av Vicky Teknik. 

 
 

13.1  Kontrollera hydrauloljenivån 
 

Blade har en oljenivå i tanken. 

 Öppna hydraulfacket. 

 Se till att maskinen står någorlunda plant. 

 Innan du öppnar locket till tanken tillse att området runt fyllningshålet är rent, rengör om 

det behövs. 

 Fyll på oljan med en speciell pump med filter.  
 
 

13.2  Serviceschema 
Term Actions 

Dagligen eller 
före varje start 

Kontrollera nivån hydraulolja 

Kontrollera lagerdelar 

Kontrollera hydraulslangarna och cylindrar, rör och montering 

Kontrollera nödstopp och säkerhetsanordningar 

Kolvstänger stödben kontrolleras dagligen för att 

uppmärksamma eventuella läckor, skador eller smuts 

Prova allt i normal position 

Var 500:e timme Smörj alla lager och glidytor 

Turntable bultar åtdragna 

Level device bultar åtdragna 

Kontrollera skicket på cylindrar och stödben 

Var 1000:e timme Kontrollera samtliga punkter 

Var 12:e månad Årlig inspektion + Full service, byta ut ventiler och tätningar i 

förebyggande syfte 
 

Skydd Kontrollera dagligen så att det inte är några skador 
Tabell 4 
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13.3  Underhållsinformation 
 

HYDRAULIK 
Oljevolym :10,0 liter 
Oljemängd :(tillämpningar av  -10° to + 50°)  UNIVIS 32 

 
LAGER 
Multi duty fett EP2   (t.ex. Shell Alvania EP2/Esso beacom EP2) 

 
SLIDEWAYS RACKS 
Bara rengöring 

 

SLIDEWAYS TUBES INSIDE 
Rengör bara ytan 

 
TURNTABLE 
Multi duty fett  EP2  (t.ex. Shell Alvania EP2/Esso beacom EP2) 

 

13.4  Åtdragningsmoment 
 

Gängdimension Åtdragningsmoment ISO Nm 

Hex skruv 
Class 8.8 

Hex skruv 
Class 10.9 

Hex skruv 
Class 12.9 

M4 2,8 4,0 4,9 

M5 5,7 7,9 9,5 

M6 9,7 13,7 16,2 

M8 23,5 33,3 39,2 

M10 47,1 65,7 79,4 

M12 81,4 114,7 137 

M14 130 181 216 

M16 196 280 333 

M18 270 382 461 

M20 382 539 647 

M22 519 730 873 

M24 662 932 1118 

M30 132

4 

1863 2236 

Tabell 5 
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14 Allmänna kontrollpunkter BLADE  

 Ram: 

o Rost 

o Sprickor i svetsningarna 

o Deformation 
 

 Fällningskonstruktion: 

o Bultar / muttrar säkerhetssprintar 

o Svetsningar 

o Att det finns tillräckligt med fett 

o Rost 
 

 Fällningsmekanismen: 

o Genomgång och gångjärn och cylindrar 

o Svetsningar / rost 

o Sprickor och andra skador 

o Kabel- och rörinstallation 

o Cylindrar 

o Säkerhetssprintar på cylinderbultar och muttrar 
 

 Hydraulik: 

o Slangarnas kondition (vid minsta skada eller läckage skall slangarna bytas) 

o Kolvstångens kondition 

o Läckor eller skador 

o Skruvförband stödben 
 

 Skär- och böjmekanism 

o Kontrollera om alla bromsbultar är monterade bra, 4 st M8 på 
varje skär- och böjenhet (Bild 47) 

o Kontrollera om innerbladet roterar och stängs ordentligt när kudden är helt 
utdragen 

 

 Elsystem: 

o Skick och upphängning av kablar 

o Skick på kabelkanaler / kedja och kabeldragning på insidan 

o Kontaktdonens skick 

o Ändlägesgivarnas funktion 

o Installation och koppling av växellådsmotorer 
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 Krockskydd: 

o Kontroll av sprickor och buckler eller sprickor i rör och H-balkar 
o Bromsbultarna är åtdragna för att skära och böja / rörsektion M8 

class 8.8 (4 st på varje sida) 

o Inspektion av inre rör, måste vara ren yta (ingen lera, sand etc. ) 

 
Bild 47 

 
 

 
 Testkörning 

o Testa samtliga arbetsrörelser som förutom skadande kollisioner. 
o Efter testen skall konstruktionen gås igenom med avseende på 

belastade konstruktionsdelar i synnerhet med tanke på sprickor 
och deformation. 
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15 Reparation (skall utföras av Vicky Teknik) 

 
15.1  Svetsning 

 
Om någon del av Blade svetsas skall det noteras i reparationsrapporten under ”anmärkningar”. 

 Svetspunkter 

 Datum för svetsningen 
Tillse att tillverkarens instruktioner följs vid svetsningen. 

 
15.2  Övriga reparationer 

 
Om annan typ av reparationer görs på de bärande delarna, gör en notering under 

”anmärkningar” 

 Reparationspunkter 

 Datum för reparationen 

 Reparatör 

 
Tillse att tillverkarens instruktioner följs vid svetsningen. 
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16 Garanti 

Verdegro strävar efter att varje levererad Blade är felfri genom ett antal interna och 
externa inspektioner och därtill en slutinspektion av hela montaget. Vi ger 
därutöver följande garanti emot fel i komponenter och montage. 

 
Garantin gäller upp till 12 månader från det att Blade levererades till 
köparen.Garantin gäller dock bara för en ny Blade och den första ägaren och vid 
leverans från Verdegro eller en officiell återförsäljare.  

 
I Garantin ingår kostnadsfria reparations- eller ersättningsdelar (inga 
arbetskostnader). Garantireparationen eller ersättningsdelen skickas tillbaka till 
köparen så snart som möjligt (fraktkostnader ingår inte).  

 
Verdegro beslutar om delar och arbete faller under garantiåtagandet eller inte. 

 

Garantin gäller inte fel som orsakats av ignorerande av användar- eller 
säkerhetsinstruktioner. Eller om de i huvudsak beror på felaktigt eller olämpligt 
användande, installation, eller underhåll, eller om det beror på normalt slitage eller 
beror på en olycka. 

 
Verdegro ersätter inte skador på personer/företag eller saker på grund av en 
defekt TMA. Inte heller reskostnader eller andra omkostnader. 

 
Garantiansökan kan göras med Verdegros garantiblankett, denna blankett kan 
du få via service@verdegro.com och innehåller nödvändig information för att 
ansöka om garantikrav. 

 
Garantin upphör omedelbart om Blade repareras eller servas av någon annan part än 
Verdegro eller dennes återförsäljare Vicky Teknik, om främmande oriktiga komponenter 
monteras på den, eller om dess inställningar ändras av icke auktoriserad personal. 
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17 Dokument som följer med Blade 

17.1 BLADE TMA MASH certifikat 

 
Bild 48 
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17.2  Märkskylt 

 
 

Notera att Blade inte får användas utan denna märkskylt! 
 

Dekalen finns på den vänstra sidan. 
 

 

Bild 49 
 

Serienumret på bilden är inte samma serienummer som på levererad Blade. 
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18 CE-certifiering 
Försäkran om överensstämmelse med maskindirektivet 
enligt Arbetsmiljöverkets föreskrifter om maskiner; AFS 
2008:3, med ändringar till och med 2009-11-03 

 

 
Blade BV 
hereby declare, that the product 
erklären hiermit, daß das 
Produkt déclare par la 
présente, que l’outil verklaart 
hiermee, dat het produkt 

 

  NL  
Is geproduceerd conform de normen en normatieve documenten overeenkomstig de 
bepalingen van de EG-richtlijnen 2006/42/EG, de MASH(2016) TL3 en de 110 km/u test 
TD49/07. 
  En  
Is manufactured in conformity with the EG 2006/42/EG, the MASH(2016)TL3 end the 110 kph 
test TD49/07. 

 
 
 
 

 
Other applied standards 

MASH (2016 ) TL3 for TMA’s TD49/07 110 kph 

Machinerichtlijnen / CE- markering 2006/42/EG NEN-EN-IEC 60068-2 

NEN-EN 12966-1/2/3 2002/49/EG 

IEC-EN 60529 NEN-12899-1 

IEC-60950-1:2006 (2006/95/EG) CROW 96a/96b 

NEN 60068-2-47 RDW 

NEN 72/245/EEG (EMC) ISO 2813 

NEN-3381 NEN-EN-ISO 3506-1/2 

NEN-1010 Arbo-wet 

NEN-EN 1050 ARAB/CODEX/AREI 

 

CE Declaration of conformity 
CE Konformitätserklärung 
Déclaration CE de conformité 
CE Verklaring van conformiteit 
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19 Exempel på garantiblankett 

Den digitala garantiblanketten kan fås av VERDEGRO GROUP. 
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20 Service och reparationer 
OBS! Måste fyllas i för giltig garanti 

 
Datum:……………………………………… 

Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:……………………………………… 
 
Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 
 
Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 
 
Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 
 
Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

 
Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 

Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

 
Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 

Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

 
Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 

Stämpel: 

 
Datum:……………………………………… 

 
Blade/lastbil:………………………………….. 

Anmärkningar:………………………………… 

Stämpel: 

 


